
Niemiecki Dyplom Językowy jest wspólnym 
przedsięwzięciem rządu federalnego i krajów 
związkowych.

W razie pytań prosimy zwracać się do

	� Centralnego Biura ds. Szkół Zagranicznych

E-Mail: 	 dsd@bfaa.bund.de

Internet: 	 www.auslandsschulwesen.de/dsd

albo do

	� Sekretariatu Konferencji Ministrów Kultury
E-Mail: 	 dsd@kmk.org
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Poziomy biegłości według Europejskiego 
Systemu Opisu Kształcenia Językowego  
(ESOKJ)

A2

Czytanie: Potrafi rozumieć proste listy 
(np. ustalenia terminów, zaproszenia) 
oraz krótkie teksty (np. instrukcje).

Słuchanie: Potrafi rozumieć proste 
informacje dotyczące osoby i pracy.

Pisanie: Potrafi pisać krótkie 
wiadomości lub e-maile z prostymi 
zdaniami, opisywać doświadczenia oraz 
wyrażać krótko uzasadnioną opinię.

Mówienie: Potrafi odpowiadać na 
proste pytania dotyczące zakresu 
swoich obowiązków. Potrafi wygłosić 
krótką, przygotowaną prezentację na 
znany temat.

B1

Czytanie: Potrafi rozumieć standardo-
we listy. Potrafi wyłapać istotne punkty 
w nieskomplikowanych tekstach 
użytkowych (np. dotyczących procesów 
pracy).

Słuchanie: Potrafi rozumieć nieskom-
plikowane informacje faktograficzne z 
własnego obszaru pracy, jeśli mówca 
mówi wyraźnie.

Pisanie: Potrafi tworzyć nieskompliko-
wane teksty na znane tematy, opisując 
swoje doświadczenia oraz wyrażając 
uzasadnioną opinię.

Mówienie: Potrafi w rozmowie 
przekazywać informacje o swojej pracy, 
firmie i produktach. Potrafi po przy-
gotowaniu krótko prezentować znane 
tematy.

Kompetencje Kontakt

Niemiecki Dyplom 
Językowy 
dla szkół zawodowych

DSD I PRO

Jak się z nami skontaktować:
Federalny Urząd do Spraw Zagranicznych
Centralne Biuro ds. Szkół Zagranicznych 
Adenauerallee 99-103
53113 Bonn

Internet:	 auslandsschulwesen.de
Facebook: 	 facebook.com/auslandsschulwesen
Instagram:	 instagram.com/auslandsschulwesen



Zawodowa wersja Niemieckiego Dyplo-
mu Językowego, DSD I PRO (B1), certyfikuje 
znajomość języka niemieckiego u młodych 
dorosłych od 16. roku życia, którzy zamierzają 
odbyć kształcenie zawodowe lub już je 
rozpoczęli.

Zawodowo ukierunkowane treści egzaminu 
pozwalają młodzieży na bezpośrednie zastoso-
wanie zdobytej wiedzy. Nie jest przy tym nau-
czany język specjalistyczny, lecz ogólny język 
niemiecki przydatny w praktykach i szkoleniu 
zawodowym. Poruszane są również sytuacje 
komunikacyjne w szkołach zawodowych oraz w 
codziennej pracy.

Przykładowy zestaw zadań egzaminacyjnych, 
materiały dydaktyczne oraz dodatkowe infor-
macje znajdą Państwo pod

www.auslandsschulwesen.de/dsd

Części egzaminu:
	� Rozumienie tekstu czytanego
	� Rozumienie ze słuchu
	� Komunikacja pisemna
	� Komunikacja ustna

Teksty i zadania
	� List (np. reklamacja, zapytanie ofertowe)
	� Opis zawodu
	� Raport z praktyki lub szkolenia zawodowego
	� Instrukcje, wskazówki dotyczące 

bezpieczeństwa
	� Dialogi w szkole i w miejscu pracy
	� Rozmowa kwalifikacyjna, rozmowa 

handlowa
	� Prezentacje (np. prezentacja produktu) itp

Przeprowadzanie egzaminu
	� centralnie w uznanych szkołach DSD za 

granicą oraz w szkołach w krajach Republiki 
Federalnej Niemiec

EgzaminDSD I PRO Jakość

Uznawanie
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	� Centralna ocena części pisemnych egzaminu 
w Niemczech

	� Oparcie na Europejskim Systemie Opisu 
Kształcenia Językowego (ESOKJ)

	� Zapewnienie jakości poprzez wsparcie nau-
kowe i metodologiczne opracowanie testów

	� Rekomendacja przez DIHK w broszurze 
„Miejsce pracy Europa”

	� Rekomendacja przez Sojusz ds. Kształcenia 
Zawodowego Hesji

	� Uprawnienie językowe do uczęszczania do 
Studienkolleg

	� Egzaminy w szkołach zawodowych


